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VORWORT

Der Band, der die »kleinen Schriften« des Organon . enthilt,
hat folgende Charakteristika: Der Text der Kategorien-Schrift
und der Hermeneutik ist nach Minio-Paluello (Oxford 1949,
seither nachgedrucke). Warum es sinnvoll ist, Porphyrios dazu-
zunehmen, ist it der Einleitung zur Isagoge kurz begrindet,
Sie eignet sich*ir Adepten aufs beste zu einem Einstieg in die
aristotelische Logik. iberhaupt. Weshalb die Divisiones (Pseu-
do-Aristoteles) und die Definitiones (Pseudo-Platon) ebenfalls
in diesen Band aufgenommen wurden, ist ebenso der Einlei-
tung zu diesen beiden Schriften zu entnehmen. Zu den Stich-
worten der Divisiones ist je ein Stemma gezeichnet und in den
Text  eingeriickt. - Diese . interpretatorische .. Zutat . mag
einen Eindruck von den Reihen vermitteln, mittels derer man
in-der-Akademie-das Reich der Begriffe zu ordnen versucht
hat.

Die Einleitungen versuchen je, die besondere Thematik des
Bezugstextes zu charakterisieren und die Problemlinien nach
vorne und hinten auszuziehen, sodaB aus der historischen Ein-
ordnung auch eine systematische Verortung der Theoreme
sich ergibt. Alle Ubersetzungen sind neu angefertigt. Sie sind
moglichst textnah, rechnen damit, daB der Leser im Original
nachprifen kann, ja soll, wollen also diese Riickkoppelung be-
wuBt nicht kappen. Die nicht-aristotelischen Texte sind erst-
mals ins Deutsche ibersetzt. ,

_ Eine ganz andere Aufgabe muBten sich die Ubersetzer und
Kommentatoren im Rahmen der Deutschen Aristoteles-
Gesamtausgabe stellen. Die Arbeiten von K. Oehler (1984,
21986) und H. Weidemann (1994) zeigen das in allen Aspek-
ten. Sie wenden sich vor allem an den Wissenschaftler; das
in ihnen gesammelte und durchgearbeitete Matefial ist von
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gehen kdnnte. Und dieses Vermégen ist bei den Gegenstin-
den, die einer Bewegung fihig sind, allein (anzutreffen), jenes
aber aich bei denen, die keiner Bewegung fihig sind. Bei bei-
den ist es aber wahr zu sagen, es sei »nicht unméglich« fiir sie
zu gehen oder zu sein, sowohl von dem, was da schon geht
und dies bestatigt, wie auch von dem, was dazu (noch nur) in
der Lage ist. Das so (bestimmte) »méglich« ist von einem Not-
wendigen ohne Zusatz nicht wahrheitsgemiB auszusprechen,
das andere aber wohl.” Da denn also dem nur teilweise Gilti-
gen das allgemein Giiltige folgt, so folgt dem »aus Notwendig-
keit sein« das psein konnenc, allerdings nicht jedes. Und so
ist-denn also vielleicht »notwendig« und »nicht notwendig«
bei allem der Ausgangspunkt, zu sein oder nicht zu sein, und
die @ibrigen (Bestimmungen) muB man als diesen folgend an-
sehen. &

Klar (ist) mithin aus dem Gesagten:’* Was infolge von Not-
wendigkeit ist, ist in-tatsdchlicher- Wirklichkeit, daher, wenn
das Immerwihrende frither ist (als alles, was erst zur Wirklich-
keit kommt), so ist die tatsichliche Wirklichkeit frither als die
Moglichkeit. Und das eine sind: Wirklichkeiten ohne (bloBe)
Mdoglichkeit, z. B. die ersten Wesenheiten, das andere sind
solche in Verbindung mit ihr, was dem Wesen nach frither,
der Zeit nach aber spiter ist, das dritte sind niemals Wirklich-
keiten, sondern immer nur Moglichkeiten. -

Kapitel 14. Ist etwa entgegengesetzi Bejahung der (entspre-
chenden) Verneinung oder Bejahung einer (anderen) Be-
jahung, und somit die Aussage, die da besagt: »Jeder Mensch
(ist) gerecht«, der »Kein Mensch (ist) gerechte, oder: »Jeder
Mensch (ist) gerecht« dem »Jeder Mensch (ist) ungerecht«?
Z.B.: »Kallias ist gerecht« — »Kallias ist nicht gerecht« - »Kal-
lias ist ungerecht« —: welche davon sind entgegengesetzt?? ~
Wenn doch das mit deér Stimme zum Ausdruck Gebrachte dem
im Denken (Vorgestellten) folgt, dort aber die entgegenge-
setzte Meinung die mit dem entgegengesetzten Inhalt ist, z. B.
die: »Jeder Mensch (ist) gerecht« der »Jeder Mensch (ist) un-
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gerecht«, dann muB es sich mit den zum Ausdruck gebrachten
Behauptungen notwendig entsprechend verhalten. Wenn da-
gegen duch dort nicht die Meinung entgegengesetzten Inhalts
entgegengesetzt ist, so wird auch nicht die Bejahung der
Bejahung entgegengesetzt sein, sondern die dargestellte Ver-
neinung.’8 Daher ist zu priifen, was fiir eine wahre Meinung
welcher. falschen entgegengesetzt ist, ob dié mit dem ver-
neinenden Inhalt oder die, welche das Entgegengesetzte als
bestehend annimmt. Ich meine damit folgendes: Da ist eine
wahre Meinung vom Guten (die besagt): Es ist gut, eine an-
dere, falsche ddgegen: Es ist nicht gut, eine davon verschie-
dene: Es ist schlecht. Welche dieser beiden ist also der wahren
entgegengesetzt? Und wenn es nur eine einzige ist,”” iber wel-
che von beiden ergibt sich die Entgegensetzung? - Zu meinen
nun, daB entgegengesetzte Meinungen dadurch bestimmt
wiren, daB sie Entgegengesetztes zum. Inhalt- hitten, (ist)
falsch: die Meinung @iber Gutes, daB (es eben) gut (ist), und
die iiber Schlechtes, daB (es) schlecht (ist), ist ja wohl dieselbe
und wahr, ob das nun mehr als eine sind oder nur-eine;’® die
Inhalte sind aber entgegengesetzt; aber nicht dadurch, daf sie
Entgegengesetztes zum  Inhalt haben, sind sie entgegen-
gesetzt, sondern eher dadurch, daf sie einander entgegenste-
hen. - Wenn denn also da eine Meinung tiber das Gute ist: Es
ist gut, da eine: Es ist nicht gut, und wieder eine: Es ist
irgendetwas anderes, — was ihm nicht zukommt und auch gar
nicht derart ist, ihm je zukommen zu kénnen ~von den ande-
ren darf man gar keine setzen, weder welche, die da ver-
muten, es komme ihm zu, was (tatsiichlich) nicht an ihm vor-
liegt, noch solche, die (vermuten), es komme ihm nicht zu, was
(tatsichlich) nicht an ihm vorliegt, noch solche, die (vermu-
ten), es komme ihm nicht zu, was doch tatsichlich an ithm vor-
liegt™ — unzihlig viele gibt es ja von beiden Arten, sowohl,
welche da meinen, es liege vor, was nicht vorliegt, wie auch
solche, es liege nicht vor, was doch vorliegt ~, sondern die, in
welchen der Trug steckt; diese (Truglichkeiten) aber stam-
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men daher, von wo aus die Werdevorginge kommen: Aus den
Entgegensetzungen aber gehen die Werdensvorginge her-
vor, somit auch die Trugvorginge -: wenn nun das Gute so-
wohl »gut« wie auch »nicht schlecht« ist, und das eine fiir sich,
das andere in beildufiger Folge — es ergibt sich ja fiir es mit,
»nicht schlecht« zu sein — und wenn die Meinung iiber einen
jeden Gegenstand, die ihn an sich betrifft, in héherem MaBe
wahr ist (als die nur beildufige), so gilt entsprechendes auch
fur die falsche, wenn es doch fiir die wahre galt. - Die Mei-
nung nun mit - def Inhalt: »Das Gute ist nicht gut« ist falsch
hinsichtlich desen, was -ihm an sich zukommt, die: »Es ist
schlecht«nur hinsichtlich der Beildufigkeit, daher in héherem
MaBe falsch iber das Gute die Meinung wire, die die Vernei-
nung zum- Inhalt hat, als die, die das Gegenteil- meint. Es irrt
aber beziiglich jedes Gegenstandes der am meisten, der die
gegenteilige Meinung hat: das Gegenteilige gehdrt zu -dem,
was beziiglich eines und desselben Gegenstandes am weitesten
auseinanderliegt. 'Wenn nun die eine von ihnen gegenteilig
ist, die ‘mit dem Widerspruch -als: Inhalt aber: noch gegen-
teiliger, so ist klar, daB dies wohl die gegenteilige ist.8! Die
dagegen mit dem Inbalt: »Das Gute ist schlecht« ist zusam-
mengesetzt: (wer sie hat), derselbe muf} ja wohl-auch anneh-
men, daf} es »nicht gut« ist.

Weiter, wenn es sich auch bei den ibrigen (Vorstellungen)
entsprechend verhalten mu8, so dirfte auch auf diesem Wege
sich zeigen, daB das gut gesagt war. Entweder (leistet die Mei-
nung) mit dem Widerspruch als Inhalt iiberall (das gleiche wie
die mit dem Gegenteil) oder nirgends; zu welchen Dingen es
Gegenteiliges aber nicht gibt, bei denen ist die falsche Mei-
nung die der wahren entgegengesetzte, z. B. wer einen Men-
schen nicht fir einen Menschen hilt, hat sich geirrt.-Wenn
nun diese (Meinungen) gegenteilig (sind), so auch dle anderen
mit dem Widerspruch als ihrem Inhalt.

Weiter, es verhalt sich entsprechend die (Memung) uber das
Gute (die besagt): »Es ist' gut«, und die iiber das nicht Gute
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(die besagt): »Es ist nicht gut«, und zu diesen die tiber das
Gute (mit dem Inhalt): »Es ist nicht-gut«.82 Der Meinung also
iiber dds nicht Gute (mit dem Inhalt): »Es ist nicht gut« ~ die
(also) wahr ist -, welche ist ihr entgegengesetzt? Doch wohl
nicht, die da besagt: »Es ist schlecht«; die ist ja wohl gelegent-
lich gleichzeitig wahr, niemals aber ist cine wahre (Meinung)
zu einer wahren gegensitzlich;® es gibt ja einiges nicht Gute,
das auch schlecht ist, so daB es sein kann, dafB sie zugleich
wahr sind. Andererseits doch auch nicht die mit dem Inhalt:
»Es ist nicht schlecht«; wahr ist ja auch diese; auch das konnte
ja gleichzeitig sein. Bleibt denn also: Der (Meirrung) iiber das
nicht Gute mit dem Inhalt: »Es ist nicht gut« ist entgegen-
gesetzt die iber das nicht Gute mit dem Inhalt: »Es ist gute.
[Falsch; die andere war doch wahr.]3* So denn also auch die
(Meinung) iiber das Gute mit dem Inhalt: »Es ist nicht gut«
der @iber das Gute mit dem Inhalt: »Es ist gut« (entgegen-
gesetzt). —

Einsichtig ist aber, daB es keinen Unterschied machen wird,
auch dann nicht, wenn wir die Behauptung allgemein setzen;
dann wird nédmlich die allgemeine Verneinung das Gegenteil
sein, z. B. der Meinung, die da meint: »Alles Gute (ist) gute,
die mit dem Inhalt: »Nichts von dem Guten ist gut«.8® Denn
die (Meinung) iiber das Gute mit dem Inhalt: »Es ist gute,
wenn »das Gute« allgemein {genommen wird), ist dieselbe wie
die, die da meint: »Was auch immer je gut ist, ist gut.« Das
unterscheidet sich aber in nichts von dem: »Alles, was gut ist,
ist gut.« Entsprechend (ist es) auch mit »nicht gut«.

Wenn es sich denn also mit der Meinung so verhilt und
weiter — die stimmlich geduBerten Behauptungen und Vernei-
nungen Ausdriicke der (Vorginge) im Bewufitsein sind,® so
ist klar: (1) Zu einer (allgemeinen) Behauptung ist (a) gegen-
teilig die Verneinung, die tiber denselben Gegenstand allge-
mein geht, Beispiel: Der (mit dem Inhalt) »Alles Gute (ist)
gut«, oder: »Jeder Mensch (ist) gut« die (mit) »Nichts ...« oder
»Kein ...«; dagegen (b) auf widersprechende Weise/ist es die
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mit »Nicht alles ...« oder »Nicht jeder ...«. (2) Einsichtig ist
aber auch, daB eine wahre (Aussage) zu einer wahren nicht
gegenteilig sein kann, das gilt sowohl fir Meinung wie gedu-
Berten Widerspruch. Gegenteilig sind die (Meinungen, Aus-
sagen) Giber das Entgegengesetzie, dariber kann es sein, dafl
einer und derselbe die Wahrheit sagt;¥” dagegen, daff gleich-
zeitig an einem und demselben (Gegenstand) Gegenteiliges
vorliegt, das kann nicht sein.




262 Anmerkungen

stimmung auf die stitkere. Hier mag eine der Ursprungsstellen
fur die Lehre von der Konversion von Aussagen liegen: Wenn
A — a B, dann B — i A inclusive B — o A. Die Formulierung
hier faBt beide Seiten des Sachverhalts zusammen: Nicht notwen-
digB—aA.

72 Bs ist also die natiirliche Ausgangsseite des nachmalig so be-
deutungsreichen und funktionsmichtigen Potenzbegriffs. Man
kann auch von ihm sagen, daB er sich gegen das Kategorien-
schema, innerhalb dessen er hier ja auftaucht, emanzipiert.

73 Nach den rein menschenbezogenen Beispielen wird also nun,
potentiell wenigstens, verallgemeinert. Wenn man auf die - wahr-
scheinliche - Vorbildstelle schaut (Platon, Tim., 62.bc), so hat man
auch beide Aspekte beisammen: Ausgesprochenen Anthropozen-
trismus sowie den Objektivierungsversuch von der »atomaren«
Konstruktionsgrundlage aus. ‘

7 Also Sinnesqualititen, von denen er ja klar gesagt hat, daf er
sie auf die objektive Seite setzt (8 a 3-12 und Anm. 60);-auch dies
ist im Timaios vorgebildet (61 cff.). Auch der gedankenlogischen
Verkniipfung nach ist die folgende Argumentation platonisch in-
spiriert: Honig ist »siiB«, weil er Siifle »an sich genommen hat«etc.
Diese. Abstrakta sind also Entititen, infolge deren »Annahme« (=
Teilhabe etc.) die sinnlichen Einzeldinge das — unvollkommen =
sind, was sie eben sind.

75 Er will doch nur herausheben, daf derlei Naturprodukte, an
die er ausschlieflich denkt, ihre Qualititen schon mitbringen, be-
vor sie an die Sinnesperzeption geraten. Honig wird nicht dadurch
siif, daB man ihn flissigmacht oder aufs Brot streicht etc. Dali er
nicht an technische Verdnderungen denkt; sieht-man an der Fest-
machung der scheinbar so technisch reinen Farben »schwarz« und
»weiB« an Hautfirbungen. Um das einordnen zu:-konnen, muf er,
da deren Subjekte Lebewesen sind, denen stédndig etwas widerfahrt,
zuvor auf die andere Seite Ubergegangen sein.

% Braunfirbung also z. B. durch Sonneneinstrahlung. Als 2u-
sitzlicher. Gesichtspunkt ist das ja richtig, nur, die andere Seite -
der und der Sinneseindruck ~ geht dabei nicht verloren. Des wei-
teren unterscheidet er an der Stelle noch nicht zwischen kurzfri-
stigen und langfristigen Zustinden (und-deren Veriinderung), was
er unter (1) doch so sorgfiltig getan hat; das wird er gleich tun,
und das Resultat ist kein anderes als dort. - Dies Schliefen vom
AuBeren aufs Innere, weil Kummer, Freude, Scham- etc. sich so
deutlich von innen nach auBen zeigen, fithrt zu einer »Physiogno-
mike, wie er sie-in den Anal.pr. zwar ins letzte Kapitel (B 27) ver-
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steckt, aber eben da auch immer noch als dem rhetorischen Schiug
naheliegende Figur im Repertoire hat. :

"7 Es ist im Grunde also die alte Unterscheidung zwischen »Be-
sitz« und bloBen »Zustinden«, wie aus (1) bekannt. Es ist also kein
Unterschied in der Form, sondern die Inhalte bestimmen den an-
deren Bereich.

78 Auch hier lohnt ein Blick aufs platonische Vorbild, Tim.,
86¢ff. in Verbindung mit 42 eff. (denn diese beiden Partien, auf
unterschiedlichem Niveau, gehéren. unter dem Aspekt: Seele -
Leib -~ Erfahrungen zusammen). Die Scharfeinstellung der Aspekte
IaBt sich nicht genau herausbekommen, weil die Seele auf beiden
Seiten steht, der®des »zugrundeliegenden« Satzsubjekts, von dem
bestimmte, mefr oder weniger langlebige Charaktereigenschaften
ausgesagt werden,. und andererseits auf der des »Patienten« der
pathogenen Einwirkungen. In der Folge wird aus dem einfachen
Zweierschema (langfristig — kurzlebig) eine kompliziertere Drei-
ereinteilung, indem nimlich die von Natur verformten Charaktere
eigens auszuschlieBen sind. Die Mittel, die Wirklichkeit zu be-
lscchreiben, muten bei dieser »Psychologie« einigermaBen unbehol-
en an.

™ An der nachmals so berithmten Reduktion von Qualititen auf
Quantitit hat sich anscheinend schon Demokrit versucht. Inner-
halb der Kategorienschrift selbst fiihrt die Spur zuriick nach Kap.
6,4 b.20-22; 5 a 15 ff.; vgl. auch Platon, Tim., 63 e.

80 Es geht, wie schon beobachtet, nicht von sprachlichen Formen
aus, dann wire der Weg namlich umgekehrt; gedacht sind, den
platonischen Ideen durchaus verwandte, abstrakte Entitiiten, z. B.,
fiine Handlung ist »gerecht« aufgrund oder infolge (oder wie auch
immer zu verkniipfen) der in ihr vorhandenen Gerechtigheit; da-
nach hat sie dies Charakteristikum und ist entsprechend zu quali-
fizieren. Der Herleitungsweg geht nicht nur gegen die sprachliche
F}?rm, sondern daritberhinaus gelegentlich ohne Aquivalent zu
ihr.

8 Das Adjektiv hat also etymologisch :mit dem Substantiv, auf
dessen Inhalt es hinweisen soll; nichts zu tun. Wortverwandtschaft
kann also auf Sachverwandtschaft hinweisen und wird das in der
Regel ‘auch tun, nur kann es auch véllig unabhingig von der
sprachlichen Form gehen.

82 Also die Relation des Vorliegens des-einen'am anderen ist nur
partiell, aber wenn zutreffend, dann symmetrisch. .

8 In die Sprache der Grammatik vereinfachend umgesetzt: Die
exemplarischen Figenschaftswérter, die Adjektive, kann man stei-
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gern. Auch hier macht sich allerdings der sachliche Aspekt tiber
den formalen geltend: Der Prozess hat nicht die schematisierten
Stufen, er bleibt problematisch fir einige Fille, er ist extern und
intern relational, er beschrinkt sich nicht auf Adjektive, kurz und
gut, all die Aspekte sind noch virulent, die die grammatische Sy-
stematik wegrationalisiert hat.

8 Wer diese »einigen« sind, 4Bt sich nicht mehr genau ermit-
teln; die sachliche Erwigung zeigt aber, daf-es sich dabei offen-
sichtlich um das Teilhabeproblem handelt, das mit den plato-
nischen Ideen verbunden ist: Die Bestimmungen sind rein, was sie
sind (Selbstpridikation des eidos), und lassen keinen Mangel zu
(d.h. in der Folge: keine Qualititsunterschiede unter ihnen
selbst); die Teilnahme des je Einzelnen am Eidos steht von vorn-
herein -unter peiorativem: Modus, womit der Qualitdtsvergleich
schon impliziert ist: Die Polemik des Aristoteles gegen diese Mit-
glieder der Akademie; wie man vermuten darf, ist unnétig scharf,
denn der Sache nach kommt er ja zum gleichen Ergebnis, mit:der
Einschrinkung vielleicht, daf8 nicht alle Qualititsbestimmungen -
z. B. die Raumformen ‘nicht - eine Steigerung zulassen. (Raumfor-
men liegen ja auch im Ubergangsfeld zum Quantitativen.)

85 Gemeint sind Gegensitzlichkeit und Steigerbarkeit. Gut:beob-
achtet ist, daB der erste Fetzen des sog. 9. Kapitels (11 b-1-8) the-
matisch genau hier eingepaBt wire.

86 So bei Kap. 7, 6 b 2£., ausdricklich aufgezihlt. Man mag seine
Losungsstrategie zu dieser eingestandenen Schwierigkeit-akzeptie-
ren oder nicht, an der Tatsache, daf spitestens hier die aristote-
lische Kategorien-Konstruktion die Grenze ihrer” Moglichkeiten
erreicht, kommt man nicht vorbei. Die Gesamtheit aller méglichen
Pradikate ist zu reich, um sie mit so einfachen Zugriffen-erschép-
fend klassifizieren zu kénnen, -von dem Anspruch; dies seien-in
Wirklichkeit' Seinsklassen, einmal ganz abgesehen.: Nach diesem
Stand, den die Sache gegen Ende des 8. Kapitels erreicht, ist es
konsequent, das Unternehmen in dieser Form liegenzulassen und
seine Verfolgung von neuen Ansétzen aus.zu-betreiben.

87 Von den zehn Kategorien (1'b 25 ff.) haben also vier »grofie«
die ihnen zustehende ausfithrliche Behandlung erfahren; zwei wei-
tere — Raum und Zeit - hiitten eine solche verdient, erhalten sie in
der Kategorienschrift nicht, wohl aber unter weiterentwickelten
Gesichtspunkten in der Physik (A, 1-5; 10-14). Fur die vier »klei-
nen« reicht es nur zu einem liegengeblicbenen Ansatz(11.b.1-8);
den Rest muB ein Redaktor versuchen (11 b 10=16), der aus inhalt-
lichen Griinden und anhand sprachlicher Kriterien (vgl z. B. F.
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Dirlmeier zu MM., 149-151) als fremde Hand nachweisbar ist, die
zwei aristotelische Textstiicke notdirftig zusammengefigt hat. Die
beiden »Liicken im Text« sind in den HSS zwar nicht zu finden,
doch daB hier mindestens Briiche im Textablauf vorliegen und daf
mit den sog. Postpradikamenten Theoreme vorgetragen werden,
die nicht nur im urspriinglichen Programmansatz der Kategorien-
schrift nicht vorgesehen waren, sondern ihn geradezu kreuzen,
liegt auf der Hand.

88 6b 11-14. 8. 0. Anm. 47:

8 1b 25-2 a 4. Wenn er sich mehr Mithe gegeben hitte, hitte
er implizit wesentlich mehr finden kénnen.

9% Angesichts dessen, daBl Aristoteles: die vierfache Ausfaltung
von Entgegensetzg.ng durchgehend voraussetzt (nur Metaph., A 10
weicht ab) und oft mehr oder weniger ausfithrlich darauf anspielt,
ist dies Kap. der locus classicus zur Sache. Es zeigt, wie reichhal-
tig, anschaulich und kenkret iber Gegensitze nachgedacht ist; for-
male Schematismen. von Opposition (kontrir~ kontradikterisch)
sind noch lebendig in statu nascendi. Die Divergenz dieses Ansat-
zes vom kategorialen Programm zeigt sich schon darin, daB Kate-
gorien hier als Verbundstiicke einer weiteren Reihe wieder auftau-
chen: Relation und Qualitit.

91 Der argumentative Bestand ist also der gleiche wie im Rela-
tionskap., nur die Sehschirfe wird etwas anders eingestellt: Ander
Relation interessiert jetzt, dafB die Relate je auf einer Seite stehen,
insofern treten sie »gegen einander« auf, und man kann diesen
weichen, keinerlei Schirfe, sondern nur Erginzung bedeutenden
Modus dann auch als Konfrontation, als »Gegen-einander-Gesetzt-
sein« auffassen.

92 Der Inhalt einer jeden Bestimmung ist definierbar, ohne auf
erginzende andere Bestimmungen rekurrieren zu missen; also
autark. Die zwischen den Bestimmungen eintretenden Differenzen
kénnen unterschiedlich weit sein; denkt man sich das in ein - Ord-
nungsmuster eingetragen, etwa einen Kreis, so liegen die am wei-
testen von einander differenten Bestimmungen einander diame-
tral gegeniiber. Die Vorstellung hat er'schon 6 a 15£. verwendet.

9 Es gibt also auch in diesem, spiter kontrdr genannten Fall ge-
legentlich ein tertium-non datur. Der folgende Satz [...] ist eine
Dublette zu a 9-11-und hier an der falschen Stelle.

9 Aristoteles geht nur einen der beiden moglichen Wege, den
formaleren, leeren, »logischen«; die Wirklichkeit kennt und liefert
in unzdhligen Variationen das »sowohl ... als auch« oder sein
wenig mehr so ... als anders« usf. Hier greift das weite Gebiet der

H




